5 Pilat (20 marca 2006)

Ojcze Nasz ... Stolico Madrosci, médl sie za nami. Naprawde bardzo sie ciesze, ze panstwa znowu
widze. Bardzo sie ciesze, ze widze znajome twarze, ze prawie kazdy na swoim miejscu — tak jak
zawsze. Mozna do tego sie przyzwyczaié: zrobi¢ zdjecie dzisiaj, za trzy tygodnie tu sie znowu
zbieramy — raz jeszcze zobaczy¢ — i prawie dokladnie te same twarze, te same miejsca, i tak samo
jest nas sporo. Jestem za to bardzo wdzigczny.

Na samym poczatku trzeba zapowiedzie¢, ze dzisiejsza konferencja bedzie najdtuzsza ze wszyst-
kich — poniewaz rozpoczynamy ja zima, a skohiczymy wiosng. Otéz o 1927 robi sie wiosna. Czyli
mamy jeszcze przed sobg kilkanascie minut zimy, a potem wiosng dokonczymy catosci. Zatem bar-
dzo dlugo, choé¢ w czasie to jest to samo, co zawsze, ale jezeli chodzi o pore roku, to rzeczywiscie
dtugo.

Mamy okres Wielkiego Postu i temat, ktéry dzisiaj wzialem, jest jako$ dostosowany do czasu
wielkopostnego. Przypominam, ze przedmiotem naszej refleksji sa bohaterowie Nowego Testamen-
tu. I patrzac na tematy, ktére mieliSmy do tej pory, zauwazyltem, ze posréd naszych bohateréow
nie omawialiSmy nigdy osoby, ktorej Nowy Testament, Ewangelie, poswiecaja sporo miejsca, ktéra
weszta do Credo, do apostolskiego Wyznania Wiary, chociaz nie wiadomo, czy stata sie wyznawca
Jezusa Chrystusa. O ktorej wspominamy zawsze, kiedy odmawiamy pacierz, zwlaszcza ze Skta-
dem Apostolskim, i o ktérej czytamy w okresie Wielkiego Postu, w opowiesciach o Mece Panskiej
szczegoblnie. Chodzi oczywiscie o Poncjusza Pilata. I dzisiaj przedmiotem naszej refleksji bedzie
Poncjusz Pitat tak, jak przedstawiaja go Ewangelie. I bedziemy starali sie odtworzy¢ jego portret
na podstawie Ewangelii i bedziemy starali sie odtworzy¢ takze jego przygode z Jezusem, ktéra
przezyt. I ktora to przygoda tak dalece byta poruszajaca, tak dalece mocna, tak dobitna, ze po
dwoch tysiacach lat o Poncjuszu Pitacie wciaz sie¢ mowi.

Zatem temat dzisiejszy to wlasnie Poncjusz Pilat. Aby jego osobe zrozumieé¢, musimy sie naj-
pierw troszeczke cofnaé wstecz i powiedzie¢ sobie, ze w okresie, ktérego Ewangelie dotycza, w
okresie zycia Jezusa Chrystusa, Palestyna, ten niewielki skrawek ziemi potozony we wschodniej
czeéci basenu Morza Srédziemnego, znajdowala sie pod okupacjg rzymska. Stolicg imperium byl
Rzym. Imperium Romanum to bylo potezne imperium, ktére zrodzito si¢ mniej wiecej w III — II
wieku przed Chrystusem. Zrodzilo sie w konfrontacji z potezna Kartaging, ktéra znajduje sie na
terenie dzisiejszej Tunezji. Tam sa jej szczatki, jej pozostaloéci niestychanie okazale, a zarazem
niestychanie zatosne. Ta konfrontacja z Kartaging wypadta na korzy$é Rzymu. Kulturowa konfron-
tacja z kolei z Grecja — tutaj Rzym nigdy nie przewyzszyl Grecji jezeli chodzi o kunszt, artyzm, o
finezje, o sposéb wyrazania uczué i odczué artystycznych. Ale ta konfrontacja z Grecja spowodowa-
ta, ze Rzymianie podporzadkowali sobie tereny, ktore do Grecji nalezaly. I wreszcie po konfrontacji
z daleka Persjag — to sa tereny dzisiejszego Iranu, dzisiejszej Mezopotamii, takze Iraku. I w II i
I wicku przed Chrystusem Rzym zdolal podporzadkowaé sobie caly obszar Morza Srédziemnego.
Kto z panstwa ma wyobraznie plastyczng, geograficzng i wyobraza sobie teraz t¢ mape basenu
Morza Srédziemnego, to Rzymowi podlegalo wszystko poczynajac — ze zrobimy takie kolo —
od Poétwyspu Apeninskiego czyli Italii, dzi§ Wtlochy, przez Galicje czyli Francje, przez potudniows
Brytanie — tam gdzie dzisiaj jest Londyn i okolice, przez Hiszpanie, ktora podbili, przez Maro-
ko, Afryke pétnocng czyli Algerie, Tunezje, Libie, Egipt péinocny, Syropalestyne, Jordanie, Liban,
takze po dzisiejszy Iran, po Azje Mniejsza czyli dzisiejsza Turcje, wyspy greckie, przez Baltkany —
czyli zrobiliémy sobie taka podréz po basenie Morza Srédziemnego i uswiadamiamy sobie, ze te
wplywy byly bardzo ogromne. Dlaczego o tym trzeba wiedzie¢, zeby zrozumieé¢ Poncjusza Pitata?
Dlatego, poniewaz Poncjusz Pitat byl przedstawicielem preznego, moznego, wielkiego, wplywowego
i silnego imperium. Byl bardzo wysokim urzednikiem cesarskim. I w zwiazku z tym cala ta scena
ewangeliczna, o ktorej bedziemy méwili, rozgrywa sie miedzy Jezusem a Pilatem. I staje naprze-
ciwko siebie dwéch ludzi — bedziemy o tym méwié. Jeden oskarzony przez swoich rodakéw, przez
Zydéw, o wichrzycielstwo i o bluznierstwo. I drugi, ktéry jest przedstawicielem silnego, moznego,
poteznego imperium, i ktéry ma wladze utaskawienia albo ew. skazania tego przyprowadzonego do
niego cztowieka. Spotykaja si¢ dwaj ludzie, z ktérych kazdy ma wtadz¢ innego rodzaju. W 63 r.
przed Chrystusem imperium rzymskie przesuneto sie tak daleko, ze Rzymianie zajeli teren Syro-
palestyny, podporzadkowali ja sobie i na jej obszarze ustanowili marionetkowego kréla. Ot6z jezeli
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bysmy szukali jakiej$ analogii w $wiecie wspotczesnym, to moglibyémy powiedzieé¢ bez popelnienia
wiekszego bledu, ze polityka starozytnego imperium rzymskiego przypomina do zywego dzisiej-
sza polityke amerykanska. Méwiac dokladnie: polityka amerykanska jest wzorowana na starozytnej
polityce rzymskiej. Podstawowa zasada Rzymian brzmiata: Divide et impera czyli Dziel i rzqdZ.
Mozna rzadzié lepiej tymi, ktoérych sie podzielito, ktérych sie nawzajem na siebie napuscito. Nie
bedziemy oceniaé i nie bedziemy analizowaé¢ wspdlczesnej polityki, chociaz analogie tutaj nasuwaja
sie w wielu rejonach $wiata. Ale Rzymianie opanowali to do perfekcji i pdzniej w dziejach $wiata
wiele razy wzorowano sie¢ na rzymskim sposobie administrowania podbitymi terytoriami.

Oto6z jednym z takich sposobéw administrowania bylo ustanowienie z jednej strony kogos lokal-
nego jako wladcy, ktory byt Rzymianom catkowicie podporzadkowany. Z drugiej strony mianowanie
na dany obszar prefekta czy tez prokuratora — przy czym stowo ,,prokurator” nie ma tego znaczenia
takiego, jak w dzisiejszym sadzie, tylko pochodzi od tacinskiego stowa procurare czyli ,troszczyé sie,
zabiegaé, stara¢”. I zadaniem tego prokuratora ustanowionego przez Rzymian byla niby — chociaz
i rzeczywiscie tak — troska o tych ludzi, ktorzy znajdowali si¢ na powierzonym mu terenie. Zatem
Rzymianie prowadzili polityke kija i marchewki. Z jednej strony ten kij wyciagniety w dtoniach, na
koncu kija zawieszona marchewka. I ktos, kto te marchewke lubit, caly czas za nia gonit i prébowatl
ja zlapaé¢ dopdki sie nie zmeczyl — bo bez przerwy zyl obietnicami. Albo tez kij przydawal sie,
zeby go pogonié¢ albo zmusi¢ do postuszenstwa. Taka byta wtasnie polityka rzymska.

W ramach tej polityki Rzymianie pozwolili, Ze na obszarze Palestyny byl lokalny krél, ktérym
byl Herod, z pochodzenia p6l-Zyd, pét-Idumejezyk. Po matce — Idumejezyk, czyli potomek staro-
zytnych Edomitéw, z terenéw dzisiaj nalezacych do Jordanii, a po ojcu — Zyd. Herodowi wydawalo
sie, ze ma swoja wladze. Ale pod koniec rzadéow Heroda Rzymianie widzieli, ze lepiej bedzie, gdy
dodadza do tego swoich prokuratoréw. I podzielono kroélestwo Heroda pomiedzy trzech jego synéw
i mianowano wtedy prokuratoréw czy tez prefektow. Wysytano ich z Rzymu i mieli rezydowaé na
terenie Palestyny. Na rezydencje wybrano port, ktéry lezal nad samiutkim morzem i nazywal sie
Cesarea Maritima czyli Cezarea Nadmorska. Ten port wybudowal Herod, tzn. krdl zydowski, Herod
Wielki. Zatozyt go ok 20 r. przed Chrystusem, rozbudowal bardzo szybko i na czes¢ Cezara na-
zwal Cezarea. Kiedy port zostal przysposobiony do trwalego zamieszkania, rezydowali tam réwniez
rzymscy namiestnicy. Dlaczego przy porcie? Po pierwsze — dobry tam byt klimat. Po drugie —
w kazdej chwili mégt sie ewakuowaé, co w starozytnosci miatlo bardzo duze znaczenie. Po trzecie
— mozna bylo wezwaé positki rzymskie na wypadek jakich$ niepokojow. Po czwarte wreszcie —
prokuratorzy, prefekci na ogdt nie lubili Zydéw. A nie lubili z dwéch powoddéw. Po pierwsze nie
rozumieli zydowskich zwyczajoéw i praw, wedlug ktérych Zydzi zyli w Jerozolimie. I patrzac na
te zydowskie zwyczaje i prawa mieli do tego ogromny dystans wewnetrzny. Ci prokuratorzy by-
li poganami wychowanymi na kulturze greckiej, rzymskiej. Od Grekéw mieli sztuke, od Rzymian
mieli prawo. Byli to ludzie wyksztalceni jak na owe starozytne czasy, i patrzyli na Zydéw z pewna
pogarda. Drugi powdd, dla ktérego nie cheieli mieszkaé¢ w Jerozolimie, to ten, ze stronili od Zydéw
poniewaz Zydzi mieli duze wplywy na dworze cesarskim. I whrew pozorom mogli bardzo wiele.
Zatem dzialo sie tak, ze cesarz wysylal jakiego$ prokuratora, jakiego$ prefekta, ale — poniewaz
Zydzi byli bardzo mobilni i mieli te wplywy na dworze cesarskim — to los takiego prefekta bywal
dos¢ czesto skomplikowany, ztozony, a nawet trudny. I w Palestynie prefekci sie szybko zmieniali,
bo robiono na nich rozmaite donosy, prawdziwe i nieprawdziwe, snuto rozmaite intrygi. W zwiazku
z tym Palestyna byla ciezkim kawalkiem chleba dla prefektéw. Najdhuzej byli po dwa lata, po trzy
lata, po pie¢ lat.

A Poncjusz Pitat byt tutaj absolutnym wyjatkiem dlatego, ze zostal mianowany w 26 r. naszej
ery i byl prefektem przez lat dziesie¢, do 36 r. naszej ery. Te daty sa bardzo wazne. Skoro byt
prefektem przez lat dziesieé, to mozemy sie domyélaé, ze albo nie pozwolil sie uwikta¢ w rozmaite
intrygi, albo sam mial dobre notowania u cezara. Albo by¢ moze dosé skutecznie odnosit sie do tych
rozmaitych donoséw, ktére na niego robiono. Moze prowadzil polityke silng tak, ze pozwolita mu ona
utrzymaé sie az przez 10 lat. O jego rzadach wiemy takze z pism Filona Aleksandryjskiego i J6zefa
Flawiusza. Jeden i drugi to byli pisarze zydowscy z tym, ze jeden pochodzit z Aleksandrii, drugi
zyl na terenie Palestyny. I o Poncjuszu Piltacie wspomina takze rzymski historyk Tacyt. Tak wiec
poza Ewangeliami mamy jeszcze te trzy zrodia informacji. Jezeli chodzi o Filona Aleksandryjskiego
i 0 Jézefa Flawiusza ktérzy zyli, przynajmniej Flawiusz, wkrétce po tych czasach, to napisali, ze
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Pilat byl do$¢ bezwzgledny. Napisali, ze kiedy Zydzi zaczynali buntowaé sie przeciwko Pilatowi,
to potrafil natychmiast odpowiedzie¢ bardzo mocno i bardzo dotkliwie, posuwajac sie do przelewu
krwi. Mogtoby sie to zgadzaé ze wzmianka, ktéra znamy z Ewangelii kiedy to jeden z Ewangelistéw,
sw. Lukasz, wspomina o ludziach, jakiej$ grupie zydowskiej, ktéra wzniecita powstanie przeciwko
Rzymianom i  ktérych krew przelal Pitat i zmieszal jg z ziemia”. Otéz ta aluzja mogtaby sie zgadzaé
z tymi zrédlami pozabiblijnymi, ze Pitat byl raczej cztowiekiem dos$¢ twardym i doéé skutecznym.
Znéw to jest wazne, zeby$my mogli Ewangelie lepiej poja¢. Ze naprzeciwko Jezusa staje czlowiek
ktory wiedzial, czego chce.

Dlaczego Pilat trafit do Palestyny — tego powiedzie¢ nie mozemy. Jezeli zostal prefektem w
roku 26, to mozemy wnosié, ze byl wtedy mezczyzna najprawdopodobniej w drednim wieku. Z tym,
ze érednia wieku w starozytnodci byta nizsza, niz dzisiaj. Dla nas pan w $rednim wieku to jest
ponad 40, ok. 50 lat. Dla starozytnych to byl mezczyzna 35-letni mniej wiecej. Tak sie¢ wydaje, ze
tyle miat lat. Moze troche mniej, moze ok. 30 do 35 lat. Jezeli tutaj dobrze zgadujemy, to Pitat byt
w pewnym sensie rowiesnikiem Jezusa. Bo jezeli te wydarzenia rozgrywaja sie w roku — niezaleznie
od szczegdtowej rachuby — 30-tym czy 31-ym, z ta pomylka, ktéra istnieje w kalendarzu, to Jezus
mial wtedy 33 lata i Pilat byl mniej wiecej w wieku Jezusa. To tez jest bardzo wazne, ze mamy
i pod tym wzgledem pewne psychologiczne podobienstwo. To mogloby nas naprowadzi¢ na taki
trop, ze Jezus i Pilat pod wieloma wzgledami byli do siebie jako ludzie, od tej ludzkiej strony,
podobni. Ze szybko znajdowali wspélny jezyk, ze zobaczyli, ze sa w jednakowym wieku. Obaj byli
wyksztalceni, obaj byli elokwentni. Rozmawiali ze soba po grecku, bo Jezus odpowiadal Pitatowi
po grecku, Pitat zadawal pytania w jezyku greckim. Zatem obaj stajac naprzeciwko siebie byli dla
siebie takimi duchowymi partnerami. I to pozwala nam ich rozmowe, ich spotkanie lepiej zrozumie¢.
Wiec do takiego to wlasnie Pitata, ktory trafit tam, do Syropalestyny, najprawdopodobniej z terenu
dzisiejszej Italii, czyli byl praprzodkiem dzisiejszych Wtochéw, do niego zostal przyprowadzony
Jezus, skazany dopiero co przez Sanhedryn na kare Smierci.

Pitat miatl ogromna wtadze. Wiadza Pitata to byta wladza namiestnika, ktéry praktycznie mogh
wszystko. Mial dwa przywileje, ktore sa bardzo wazne zeby zrozumieé¢ jego sytuacje z Jezusem. Otdz
jeden przywilej nazywal sie indulgentia po lacinie. Indulgencja znaczy ,,przebaczenie”. Moglo by¢
tak, ze kiedy przyprowadzano do Pilata jakiego$ zbrodniarza albo cztowieka oskarzonego o przestep-
stwo, to Pitat jako namiestnik, jako przedstawiciel cesarza, jako prefekt rzymski, mogt zastosowaé
wobec niego wlasnie praktyke indulgentia, zasade indulgentia, czyli przebaczenia. Mogt — widzac
skruche ze strony cztowieka, albo widzac jakie$ jego zalety czy sposéb moéwienia, czy tez gdy przy-
padl mu do gustu w jakikolwiek sposéb — mu w imieniu cesarza przebaczy¢. I nawet jezeli kto$
dopuscit sie jakiej$ zbrodni, czy dopuscit si¢ jakiegos ciezkiego przestepstwa, mogt odejsé stamtad,
sprzed oblicza przedstawiciela rzymskiej wladzy, z tym przebaczeniem. Drugi przywilej, ktéry po-
siadal Piltat, nazywal sie po lacinie abolitio, dzisiejsza ,abolicja” od tego pochodzi. Otéz abolitio
byto czym$ jeszcze wigkszym, niz indulgentia. Bo abolicja polegala na tym, ze zanim namiestnik
wystuchatl kogokolwiek, albo wystuchat jakiejkolwiek sprawy, mogt cztowieka uniewinnié. Mogt np.
uznaé, ze sprawa, z ktora do niego przyszli oskarzyciele, nie jest az tak wielka, zeby on sie nia
zajmowac¢ musial. Albo ze sa jakie$ okolicznosci, dla ktérych tego skazanca mozna utaskawic¢ itd.

To znéw jest wazne, zebySmy te sytuacje procesu zrozumieli dlatego, ze mamy tam elementy
zaré6wno owej procedury indulgentia, jak i tej procedury abolitio. Pitat probuje jednego i drugiego,
ale jedno i drugie mu sie nie udato. Otéz Pilat stosujac to ulaskawienie albo uniewinnienie, jedna
z tych dwu procedur, oczywiscie jawit sie jako przedstawiciel cesarza, jako przedstawiciel rzym-
skiej wladzy. Okazywal wielkodusznosé, zaufanie. Liczyt na aplauz tych, ktorzy sie zgromadzili. 1
oczywiscie liczyl na to, ze ta wladza rzymska przestanie by¢ az tak nielubiana czy czasami wrecz
znienawidzona, jak to w réznych czesciach imperium rzymskiego bywato.

I teraz przejdzmy do tej konkretnej sytuacji, ktora w okresie Wielkiego Postu chcemy poznaé
bardziej szczegdtowo. Otdz Pilat tym razem nie rezyduje w Cezarei, tylko rezyduje w Jerozolimie.
To tez jest wazne dlatego, ze przy sposobnosci wiekszych swiat — a wiadomo z Ewangelii, ze skaza-
nie Jezusa odbyto sie w kontekscie wiosennego $wieta Paschy, takiego jak to, na ktore teraz czekamy.
Otéz w kontekscie swiat prefekt rzymski, namiestnik rzymski udawat si¢ z Cezarei do Jerozolimy i
bral ze soba cate oddzialy zolnierzy, czasami dwa albo trzy, liczace po 100 zolnierzy, a wigc 200 -
300 doborowych zolierzy. I zamieszkiwali w Jerozolimie w dwéch miejscach. Albo mogt rezydowaé
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na terenie patacu Heroda, albo tez rezydowal w twierdzy Antonia, ktéra przylegata bezposrednio
do terenu $wigtynnego, do tego terenu na ktérym wznosita sie Swigtynia jerozolimska. Dlaczego co
roku na $wieto Paschy, a takze przy okazji dwéch innych $wiat, na $w. Namiotéw i na §w. Tygodni,
namiestnik udawat si¢ do Jerozolimy? Otéz dlatego, ze wtedy do Jerozolimy przybywaly tysiace
Zydéw z calego $wiata. Przynosili rézne wiadomosci. Jedni przybywali z Azji Mniejszej, drudzy z
Hiszpanii, inni z Pélwyspu Apeninskiego, z Grecji, z Afryki Péinocnej, z Libii. Tu przypomnijmy
sobie te wyliczanke w dzien Zestania Ducha Swictego w Dziejach Apostolskich. Jeszcze inni z Mezo-
potamii, z Krety. Partowie, Medowie, Elamici, rézne czesci imperium rzymskiego. I oni oczywiscie
przekazywali sobie rozmaite wiadomosci. Wszyscy méwili po aramejsku, albo po tacinie, po grecku.
Mogli sie organizowac. I Rzymianie bali sig, ze tak duze skupiska ludzi, gromadzacych sie z réz-
nych stron imperium rzymskiego, beda owocowaly rozruchami. I zazwyczaj takie rozruchy bywatly,
wiec namiestnik zawsze przybywal do Jerozolimy. I Pitat tez przybyl do Jerozolimy i tym razem
rezydowal w twierdzy Antonia. W twierdzy zaopatrzonej w cztery potezne wieze, z kamiennym
dziedzincem w Srodku, bardzo silnie chronionej, ktéra znajdowala sie przy jednym z naroznikéw
terenu $wigtynnego. Gdyby cokolwiek dzialo si¢ na terenie Swigtyni albo w jej poblizu, wypadali
doborowi rzymscy zolnierze i natychmiast przywracali porzadek.

Wiegc i taka sama sytuacje mamy teraz. Pilat przybyt do Jerozolimy na $wieto paschy. I oto
kiedy zamierzal juz Swietowa¢ — ma klopot. Na czym polegal ten ktopot? Klopot polega na tym,
ze w czwartek, my nazywamy: Wielki Czwartek wspominajac te wydarzenia, najpierw odbyla sie
Ostatnia Wieczerza, na ktorej Jezus ustanowil Eucharystie i kaptanstwo. A po Ostatniej Wieczerzy,
z miejsca zwanego Wieczernikiem, ktéry znajdowal sie¢ na Gérze Syjon i tam po dzien dzisiejszy
sie znajduje, Jezus ze swoimi Apostolami schodzi do Ogrodu Oliwnego. To jest mniej wiecej w
prostej linii 800 — 1000 m od Wieczernika. Tam, w Ogrodzie Oliwnym, modli si¢ na osobnosci,
tam zostaje zdradzony, tam zostaje pojmany. Zdradzony przez jednego ze swoich — przez Judasza.
A poniewaz byta juz noc, wiadomo, ze warunki inne niz dzisiaj — przede wszystkim klopoty ze
Swiatlem, to Judasz uméwil si¢ z arcykaptanami, ktorzy zaptacili mu 30 srebrnikéw. Trzydziesci
srebrnikow to byla miesieczna pensja robotnika, ptacono srebrnika za dzien. Srebrnik — bo denar
byl wykonany ze srebra. Za miesieczna pensje Judasz zgodzit si¢ wskazaé, ktory to jest Jezus.
Bo Jezus byl z Apostotami, byto ich kilkunastu. Wiec umoéwit sie, ze Ten, do ktérego podejdzie
jako do pierwszego, z ktérym sie przywita. Kto z pafstwa zna rejon Bliskiego Wschodu, i Zydéw i
Arabéw, to widzial wiele razy witajacych sie mezcezyzn. U nas witamy sie przez podanie reki, tam
sie witaja — taki pocatunek, ktoéry przypomina nasz znak pokoju podczas mszy swietej. Umoéwili
sie wiec, ze Ten, z ktérym sie przywita, Ten, ktorego pocatuje tym pocatunkiem pokoju, to jest
Jezus. Pamietamy te slowa, bo scena jest przejmujaca:

Judaszu, pocatunkiem wydajesz Syna Czlowieczego?

Zbeszczescites ten gest, ktory jest gestem przyjazni, mitosci, a ty zrobile$ z niego gest zdrady
— taki jest sens tych stéw. Jezus zostaje pojmany i w czwartek poéznym wieczorem zaprowadzony
do patacu arcykaptana Kaifasza, znajdujacego sie, tak jak Wieczernik, na Syjonie. Tam sie odbywa
przestuchanie przed Sanhedrynem, przed zydowska Wysoka Rada. I zydowska Wysoka Rada wydaje
na Jezusa wyrok $mierci. Wydaje go za bluznierstwo, bo w kluczowym momencie arcykaptan pyta:
,2Powiedz nam, kim Ty jestes? Czy Ty jestes Mesjasz, Syn Blogostawionego?” Jezus odpowiada:
»Tak, Ja jestem.” Arcykaplan zawolal: ,Zbluznil!” | rozdart swoje szaty, jak bylo w zydowskim i
pozostaje do dzisiaj w arabskim zwyczaju, i zapadl wyrok: ,Winien jest Smierci”. Ale ten wyrok nie
mial mocy wigzacej, bo Zydzi nie mogli wykonywaé¢ wyrokéw $mierci. W jednym tylko przypadku
mogli wykonywaé w czasach rzymskich wyrok Smierci. A mianowicie, gdyby jaki$ poganin wszed}
na teren $wiatyni, zastrzezony wylacznie dla Zydéw. Byl taki teren w samym srodku, blisko tego
miejsca, gdzie skladano ofiary w $wiatyni, gdzie mogli wechodzi¢ tylko Zydzi, nikt inny. Ten teren
byt oznaczony murem, wysokim mniej wiecej jak modj pulpit, i na jego gérze co pewien czas byly
tablice: ,Wstep tylko dla Zydéw. Poganin zostanie ukarany $miercig” — tak mniej wiecej co 50 m.
W zwigzku z tym Rzymianie zgodzili sie, ze gdyby jaki$ poganin wszed!l na ten teren, to moégt tam
zosta¢ ukamieniowany. Czyli po prostu rzucano w niego kamieniami, az do Smierci. Prosze sobie
wyobrazi¢, ze jedng z takich tablic odnaleziono pod koniec XIX w., czyli z czaséw, kiedy Jerozolima
znajdowala si¢ pod okupacja rzymska, i ta tablica jest przechowywana w Muzeum Starozytnosci
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w Stambule. Mozna zobaczy¢ taka autentyczna, oryginalng tablice z czaséw Jezusa, ostrzegajaca
pogan przed wejsciem na teren Swiatyni.

Jezus byl oczywiscie Zydem. Nikt Go nie oskarzal, ze wszedl na teren $wiatyni. I stad, jezeli
Sanhedryn chcial obejsé si¢ z Jezusem bez milosierdzia, to musial zwrocié si¢ o zatwierdzenie
wyroku $mierci do Pilata. Bo tego rodzaju wyroki podlegaly akceptacji, zatwierdzeniu ze strony
namiestnika rzymskiego. Zwré¢émy uwage, ze starozytno$¢ — bo mamy tutaj 2000 lat temu — byta
pod wieloma wzgledami bardziej sprawiedliwa, niz nasze czasy. Ot6z prosze popatrze¢ na to, co
dzieje sie np. w Iraku. Co dzieje si¢ w réznych rejonach swiata, w amerykanskiej bazie Guantanamo,
gdzie ludzie sg przetrzymywani bez wyroku latami calymi, naznaczani, pietnowani, przestuchiwani
ciezko i Bog wie co jeszcze. I nasz kraj, niestety, jest w tym umaczany. Wszystko wyciszono na razie
— na jak dlugo, sam Pan Bég wie. Ot6z w starozytnosci rzymskie prawo miato procedury, ktére
nie pozwalaly ludzi przetrzymywaé bez wyroku, i nie pozwalaly ich réwniez meczy¢. I Jezus tym
procedurom réwniez podlegal. Kiedy wiec Sanhedryn skazal Go na $mier¢, wrzucono Go do lochu
w patacu Kajfasza, bo byla juz pdzna noc, czwartek. A w piatek, z samego rana, zaprowadzono Go
do Pitata wlasnie.

Pitat, namiestnik rzymski, przyjmowat rano. Dlatego rano, poniewaz rano byto chtodniej. Potem
byto goraco i w potudnie nikt tam w starozytnosci nie pracowal, poza niewolnikami. Ludzie wolni,
obywatele rzymscy, zatatwiali sprawy rano. I wczesnym rankiem Jezus zostal przyprowadzony przed
Pitata. Jezeli teraz chcemy dowiedzieé¢ sie¢ czegos wiecej o Piltacie, to mamy do dyspozycji cztery
Ewangelie. I chyba jedna z najciekawszych rzeczy w Nowym Testamencie jest porownanie czterech
ewangelicznych wizerunkéw Pitata. By¢ moze chca panstwo sobie takie do$wiadczenie zrobié. To
trzeba byloby w domu siegna¢ po Nowy Testament, znalez¢ w Ewangeliach Mateusza, Marka, Y.uka-
sza 1 Jana odpowiednie fragmenty i zobaczy¢, jak oni opisuja Pitata. Wszyscy tak samo — i kazdy
inaczej. Ot6z przedstawiaja wydarzenia dosé wiernie, czy bardzo wiernie, ale jednoczesnie kazdy z
Ewangelistow ukazuje nowe aspekty. Ot6z zerknijmy jakby przez dziurke od klucza na ten ewan-
geliczny wizerunek Pilata. Mateusz, autor pierwszej Ewangelii, byl Zydem. Pisal swoja Ewangelie
dla Zydéw, ktérzy uwierzyli w Jezusa, albo tez dla Zydéw, ktérych cheial dla Jezusa pozyskaé. M6-
wiliSmy wielokrotnie, ze jego punkt widzenia jest typowo zydowski. On pisze tylko o mezczyznach.
Judaizm to jest religia mezczyzn. I on patrzy wlasnie z meskiej perspektywy. Tak bardzo meskiej,
ze czasami wrecz szowinistycznej. Dlatego tym dziwniejszym jest, ze tylko w Ewangelii Mateusza
mamy wzmianke o zonie Pilata. Zadna inna Ewangelia o tej zonie nie wspomina. Mateusz, ktéry
o kobietach méwi bardzo malto, wspomina o zonie Pilata, ze w pewnym momencie podchodzi do
swojego meza i powiada: ,,Nie czyn nic ztego temu czltowiekowi, bo dzi§ w nocy nacierpiatam sie z
Jego powodu”. Otéz zona Pitata, wprowadzona tutaj bezimiennie chociaz potem tradycja chrzesci-
janska nadalta jej imie, przychodzi do swojego meza i powiada: ,,Zostaw Go w spokoju! Nie czynh Mu
nic ztego, bo dzis w nocy sie nacierpiatam z Jego powodu. Miatam zte sny.” Ot6z w starozytnodci,
tak jak dzisiaj, przyktadano wage do snoéw. I zdaje sig, ze nie bezpodstawnie. Otéz sny moga mieé
w sobie taki tadunek, taki dynamizm, ktéry albo odzwierciedla jakie$ niebezpieczenstwo, albo nas
ostrzega, albo niesie jakie$ inne przestanie, czasami bardzo radosne. Zdarzajg sie w naszym zyciu
czasami sny bardzo dosadne, mocne, wyraziste, kiedy cztowiek budzi si¢ i ta granica pomiedzy
snem a rzeczywistoscia zaczyna sie zamazywaé. Otoz jezeli zona Pitata miata sny z powodu Jezusa
i prosi swojego meza: ,,Zostaw Go w spokoju, nie czyn Mu nic zlego, bo sie wiele z Jego powodu
nacierpialam” — i Mateusz o tym wspomina — to widocznie sen, ktoéry miala, jakos tutaj jest
wlaczony w calg te logike procesu i dzialalnosci Pitata. Pdzniejsza tradycja moéowi, ze miata na
imie Procula (Prokula ?). Czy rzeczywiscie bylo to jej imie, tego nigdy nie bedziemy wiedzieé¢. Ale
w ewangeliach apokryficznych — istnieje takze ewangelia Pilata — zona Pilata zostata nazwana
Prokula. I te sny, ktére miala, byly zawsze traktowane jako ostrzegawcze. Ewangelia Mateusza
dodaje jeszcze jeden szczegol. Ze kiedy Pilat probowal uwolnié¢ Jezusa, czyli zastosowaé procedure
indulgentio, o ktérej powiedzieliémy, uznaé¢ Jego niewinnosé — a wiec by¢ moze posunal si¢ nawet
do procedury abolitio, to wtedy zebrany tlum zaczal krzyczeé: ,Nie, nie, ukrzyzuj Go!”  Kréla
waszego mam ukrzyzowac?” , Nie mamy kréla tylko Cezara” odpowiedzial ttum. ,,To chcecie wziaé
za niego odpowiedzialno$¢ na siebie? Ja nie jestem winien krwi tego Sprawiedliwego!” Na to thum
zebrany przed Pilatem zawotal — i ten stynny okrzyk, ktory mrozi krew w zyltach, brzmial: | Krew
Jego na nas i na dzieci nasze”. Ot6z ten okrzyk bardzo dobrze pozwala si¢ thumaczyé na hebraj-
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ski, na aramejski, i znaczy: ,Bierzemy pelna odpowiedzialnosé¢ za smieré¢ tego cztowieka”. Wiemy
dobrze, ze potem przez wieki ten okrzyk byl objasniany przeciwko Zydom, rozumiany przeciwko
Zydom, i ze z tego powodu nieraz musieli znosi¢ niezwykle trudne chwile czy nawet przesladowania,
bo ten okrzyk byl brany takze przez chrzeicijan jako swoiste pietno, ktére przed Pilatem Zydzi na
siebie wzieli.

To jest portret Ewangelisty Mateusza. Portret w Ewangelii Marka, przebieg tych wydarzen, jest
bardzo lakoniczny. Marek poswieca im mato miejsca, a to dlatego, ze Marek patrzy na wszystko
oczami Piotra. A Piotr przeciez przez cale swoje pdzniejsze zycie mial wyrzuty, ze o ile Judasz
Jezusa zdradzil, to Piotr sie¢ Go wypart. I ze w zwiazku z tym to, co zrobit Pilat, bylo i tak lepsze
niz to, czego dopuscit sie Piotr. Zatem jezeli chodzi o Ewangelie éw. Marka, to ten opis wydarzen
jest bardzo zdawkowy. Warto ze sobg poréwnaé i jeden i drugi.

Jezeli chodzi o Ewangelie §w. fLukasza, to Sw. L.ukasz byl z pochodzenia poganinem i pisze swoja
Ewangelie dla chrzeécijan nawrdoconych z poganstwa. I jezeli chodzi o jego wizerunek Pilata, to jest
dos¢é przychylny. Dlatego, ze w trzeciej Ewangelii kanonicznej mamy obraz Pitata jako czlowieka,
ktory moze jest troche staby, ktory sie wzbrania, ale ktory chciatby Jezusa uwolnié. Nie chce tego
zrobié, poniewaz Zydzi naciskaja, zeby Go ukrzyzowac.

My jednak zatrzymamy sie nad najdtuzszym spoérdéd opiséw, mianowicie nad opisem z Ewangelii
$w. Jana. Dlatego, ze Ewangelia S$w. Jana ukazujac nam Pitata porusza sie na dwéch ptaszczyznach.
Ukazuje z jednej strony wydarzenia, ktére majg zwiazek z Pilatem i z Jezusem. A z drugiej strony
— przezycia, czyli co obaj czuja. Przeczytanie pod tym katem Ewangelii jest to bardzo pouczajaca
lektura. Bo nam z jednej strony pokazuje to, co sie zdarzylo, to, co mozna obserwowaé¢ oczami.
A z drugiej strony to, co dzieje sie we wnetrzu obydwu tych ludzi, ktorych los zetknat ze soba w
centralnym punkcie historii §wiata, jakim byl proces Jezusa. W Ewangelii $w. Jana czytamy tak:

Od Kajfasza zaprowadzili Jezusa do pretorium. A bylo to wczesnym rankiem.

Pretorium znajdowalo sie na terenie twierdzy Antonia. Wczesny ranek — to jest mniej wiecej
koto naszej 7 rano, wpot do ésmej, najpozniej 8 rano. Oczywiscie zycie w starozytnosci biegto ina-
czej, niz dzisiaj, zwlaszcza tam, na Bliskim Wschodzie. My przyzwyczailiSmy sie do tego, ze szkota,
urzedy, biura, rozpoczynaja prace o 8-ej, ze przed ésma nic, czy niewiele, zatatwimy. Natomiast tam,
w starozytnoéci, zaczynano prace prawie tuz po $wicie. Wiec wezesnym rankiem przyprowadzaja
Jezusa.

Oni sami
czyli ci, ktérzy Go przyprowadzili,
jednak nie weszli do pretorium, aby sie nie skala¢, lecz aby méc spozywaé Pasche.

Otéz tego dnia byla Pascha, najwazniejsze Swieto zydowskie, upamietniajace wybawienie z
Egiptu. Pasha, Pesah — znaczy Przejscie. Upamigtnienie przejécia Aniota Bozego, ktéry okazal sie
dla Egipcjan aniotem &mierci, dla Izraelitéw — aniolem wybawienia. Najwieksze doroczne $wigto.
Przepis zydowski kazal, zeby od samego rana unika¢ kontaktu z obcymi, z gojami, z tym, co
nieczyste, ze zwtokami, z padlina. Kiedy to Swieto Paschy sie zaczynato wraz z zachodem stotica,
Zyd musial by¢ do tego $wieta absolutnie przygotowany. Tak jest po dziefi dzisiejszy. Po $wiecie
Paschy nastepuje swicto Przasnikéw. To jest najwazniejszy czas w roku liturgicznym. Wigc ci,
ktorzy przyprowadzili Jezusa, nie weszli do pretorium, ale pozostaja na zewnatrz.

Dlatego Pilat wyszedl do nich na zewnatrz i rzekl: «Jaka skarge wnosicie przeciwko
temu cztowiekowi?»

Zwr6émy uwage ze byt to jego obowiazek. Pewnie robit to niechetnie dlatego, ze tego rodzaju
sprawy byly zawsze klopotliwe, i mozna je bylo albo kréotko zbyé, albo powaznie rozwazyé. Otdz
jezeli bierzemy pod uwage wszystkie te okolicznoéci, ktére Ewangelie podaja, to zapewne jeszcze
zanim przyszedt Jezus, Pitat o Nim troche wiedzial. Ale chyba nie za duzo, tylko bardziej kierowal
sie tymi doraznymi emocjami czy tez doraznymi wrazeniami.
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W odpowiedzi rzekli do niego: « Gdyby to nie byt zloczynca, nie wydalibyémy Go tobie».

Zwroéémy uwage, ze caly dramat polega na tym, ze Zydzi separuja sie, oddzielaja od jednego
sposréd siebie. Powiadaja: ,,Przyprowadziliémy Go do ciebie, poniewaz to jest ztoczynca. Gdyby
byto inaczej, na pewno bys$my tu nie przyszli.” Zatem od samego poczatku oskarzenie jest bardzo
powazne. Od samego poczatku Pilat jest przyparty do muru ale takze od samego poczatku sugeruje
mu sie, ze wlasciwie wyrok juz zapadl, a jego obowiazkiem jest tylko go potwierdzié.

Pitat wiec rzekt do nich: « Wezcie Go wy i osadzcie wedlug swojego prawal»

Otéz w ten sposéb Pilat pozwala zebranym Zydom osadzié tak, jak chca, ale nie mogliby w tym
przypadku skaza¢ Go na émieré. Mogliby Go skazaé na jakas izolacje, ewentualnie na biczowanie, na
jaka$ inna kare — ale nie mogliby skazaé¢ Jezusa na $mieré, bo taki wyrok musiat by¢ zatwierdzony
przez niego. I on tego wyroku na razie nie bierze pod uwage.

Odpowiedzieli mu Zydzi: «Nam nie wolno nikogo zabi¢y.

Przypominaja zatem Pitatowi to prawo i sugeruja, jakiego rodzaju kara ma czekaé tego skazan-
ca. Zwro¢my uwage, ze atmosfera robi sie coraz gestsza. Pilat nie sadzil, ze przyjdzie mu tego dnia
rozstrzygaé o zyciu albo o Smierci cztowieka. Moze nam sie to wydawaé¢ dziwne, bo mamy bardzo
mizerne pojecie o starozytnosci, ale w starozytnosci bardzo ceniono ludzkie zycie. Dlatego, ze ludzi
byto stosunkowo malo. Oczywiscie kiedy wybuchaly bunty, powstania, rebelie, wojny, obchodzo-
no sie krwawo, czasami obchodzono sie okrutnie. Ale w normalnej sytuacji zycie byto prawdziwa
wartoéciag dla Rzymian, dla Grekéow. Tu ci, ktérzy przyprowadzili Jezusa, przypieraja Pitata do
muru.

Tak mialo sie spetni¢ stowo Jezusa, w ktérym zapowiedzial, jaka $miercia mial umrzec.
Wtedy powtérnie wszedl Pitat do pretorium, a przywotawszy Jezusa rzekt do Niego:

Zwroémy uwage — tamta scena dziala sie przed ttumem, na zewnatrz. Teraz Pilat bierze Jezusa
do wnetrza. Chce Go przestuchaé. Otéz to przestuchanie stanowilo obowiazek Pitata. I postuchajmy,
jak rozwijala sie ta przedziwna rozmowa.

«Czy Ty jeste$ Krélem Zydowskim?» Jezus odpowiedzial: «Czy to méwisz od siebie,
czy tez inni powiedzieli ci o Mnie?» Pilat odpart: «Czy ja jestem Zydem?

Oto6z rozpoczyna sie rozmowa, w ktérej Pitat daje poznaé Jezusowi to, co o Nim wie. Wie, ze
uwaza sie za Krola Zydowskiego. Probuje wigc wyjasni¢ te sprawe. Uwaza, ze cala sprawa to jest
uzurpacja cztowieka, ktéry nie jest tym, za kogo sie podaje. Ale Pitat traktuje Go powaznie.

«Czy ja jestem Zydem? Naréd Twoéj i arcykaplani wydali mi Ciebie. Co$ uczynil?»

Kiedy to czytamy, mamy zupelnie zasadnie obraz czltowieka, ktory chee dociekaé¢ prawdy. Chce
zrozumie¢, skad si¢ wzial ten potencjal niecheci wobec Jezusa.

Odpowiedzial Jezus: «Krélestwo moje nie jest z tego Swiata. Gdyby kroélestwo moje
bylo z tego $wiata, studzy moi biliby sie, abym nie zostal wydany Zydom. Teraz zas
krolestwo moje nie jest stady.

Jezus przenosi te rozmowe na poziom, ktorego Pitat prawdopodobnie nie rozumial. Ale by¢ moze
w zestawieniu z tym snem jego zony zaczyna coraz bardziej chwytaé, ze ten dramat rozgrywa sie na
dwoch poziomach. Nie tylko na poziomie politycznym, uzurpacji, ale takze na poziomie religijnym.
Pilat na razie nie moze pojac¢, wiec pyta dalej:

Pitat zatem powiedzial do Niego: «A wiec jestes krélem?» Odpowiedziat Jezus: «Tak,
jestem krolem. Ja sie na to narodzitem i na to przyszedlem na $wiat, aby da¢ swiadectwo
prawdzie. Kazdy, kto jest z prawdy, stucha mojego glosu».

Jezus méwi tak, jak medrzec, jak filozof. Daje Pitatowi do myslenia, ze poza tg prawda ttumu, i
poza ta prawda arcykaplanéw, istnieje prawda, ktéra jest Jego prawda, i prawda o Nim, o Jezusie,
ktoéra jest inna od tamtej. Probuje Jezus zwrocié uwage Pitata na to, ze w gruncie rzeczy oskarzenie,
z jakim arcykaptani i inni podburzeni przybyli przeciwko Niemu, ze to oskarzenie to jest czczy
wymysl, ze rzecz rozgrywa sie na zupelnie innym poziomie.
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Rzekl do Niego Pitat: «Céz to jest prawda?»

Otéz Pilat mysli, zastanawia sie, i bierze Jezusa najprawdopodobniej — ze swojego punktu
widzenia — jako swoistego filozofa, jak greccy stoicy, cynicy, epikurejczycy. Pitat byt cztowiekiem
wyksztalconym i stawia to pytanie, ktére po dzien dzisiejszy bywa przytaczane: ,,Coz to jest praw-
da?” Otwoérzmy telewizor, przeczytajmy gazety, postuchajmy rozmaitych. Okazuje sie, ze na jeden
i ten sam temat jest ich cata masa. Coz to jest prawda? — pyta Pitat. Kazdy ma swoja prawde,
sugeruje. Wobec tego chce dowiedzie¢ sie wiecej.

To powiedziawszy wyszedl powtérnie do Zydéw i rzekt do nich: «Ja nie znajduje w Nim
zadnej winy. Jest za$ u was zwyczaj, ze na Pasche uwalniam wam jednego [wieznia].
Czy zatem chcecie, abym wam uwolnit Kréla Zydowskiego?»

Pitat prébuje zastosowaé procedure indulgentio. Tzn. nie znalazt winy, to, co Jezus méwi, uwaza
za swoiste dziwactwo i wobec tego chce, zeby nastapilo darowanie, utaskawienie, zeby Jezus po
prostu wyszed! stad wolny. Spodziewat sie, ze ci, ktérzy Go przyprowadzili, uciesza sie z tego. Badz
co badz to byl ich rodak. Miedzy Pilatem a Zydami zawsze istniala przepasé, éciana. Spodziewal
sie, ze ta $ciana ocali Jezusa. Ze w gre wejdzie solidarnosé.

Oni za$ powtérnie zawolali: «Nie tego, lecz Barabasza!» A Barabasz byl zbrodniarzem.

Zwr6émy uwage, ze ta wola tltumu obraca sie przeciwko Jezusowi na korzysé zbrodniarza. Thu-
mem zawsze mozna kierowac. To sg socjotechniki, ktére po dzien dzisiejszy sa doskonale opanowane
w réznych rejonach $wiata, na naszych oczach. Wystarczy postuchaé¢ rozmaitych wiadomosci, takze
tych, ktore dzisiaj naptywaja. Bedziemy styszeé¢ o tysigcach zgromadzonych ludzi, ktérzy czegos
chca. Robi sie im koncert, wiec, zacheca, rozmaite sposoby manipulowania. I to samo mamy tutaj.
Okazuje sie, ze ten tlum jest zmanipulowany. Ze rzeczy muszg wzigé taki obrét, jak zostalo to
wyrezyserowane.

Woéwcezas Pitat wzial Jezusa i kazal Go ubiczowac.

Otoéz Pitat byt sprytny niezwykle i mozna by paradoksalnie powiedzieé¢, wrazliwy. Bo myslat
sobie tak. Skoro nie udalto si¢ zastosowaé utaskawienia ani uniewinnienia, ani indulgentio ani abo-
litio, to by¢ moze wezmie zebranych, zgromadzonych na litos¢é. Otéz krew zawsze wzbudza litoéé,
tak przynajmniej powinno byé¢. Kazal Jezusa ubiczowaé¢. Rzymianie znali trzy sposoby biczowania.
Jeden sposéb to bylo biczowanie rézgami. A wiec bardzo bolesny ale w gruncie rzeczy, nazwijmy
to tak umownie, nieszkodliwy. Bo pobolalo, ale jakichs§ wiekszych szkéd nie robilo. Drugi sposéb
biczowania, to bylo okladanie kijami. To juz powazniejsza sprawa. Ale najgorszy to bylo biczowa-
nie rzemieniem. Byt pejcz, do pejcza byly przytwierdzone trzy rzemienie, a na koncu tych rzemieni
byly albo kosci albo otowiane kulki. I to biczowanie byto juz okrutne. Biczowano 39 razy — 40 bez
jednego. Ale poniewaz ten pejcz mial trzy rozgalezienia, wobec tego uderzano 13 razy, bo 13 razy
3 odgatezienia dawalo 39 razow. Stad te skojarzenia z 13-tka siegaja czaséw rzymskich wlasnie.
I tego biczowania bano sie jak ognia. Dlatego, ze te kosci, te metalowe kulki, rozrywaty ciato, to
byto najgorsze. Nieraz siegato do wnetrznoéci. To byta bardzo surowa i okrutna kara. Bardzo wiele
zalezalo od kata. Jezeli kat byt w zlym humorze, albo byt sadysta, to biczowanie mogto konczy¢ sie
ciezkim kalectwem albo nawet Smiercia. Pitat liczy, ze kiedy Jezus zostanie ubiczowany i wyprowa-
dzony z powrotem, to wzbudzi to litos¢ i bedzie mégt Go uwolnié. Nie mozna byto tak, to sprobuje
inaczej.

A Zolnierze uplétiszy korone z cierni, wtozyli Mu ja na glowe ...

Ten ,ciern” to albo gatazki akantu, albo tez gatazki specjalnej rosliny, ktora roénie w Palestynie
i przypomina nasza dzika réze. Ma bardzo ostre ciernie i ma takie duze lidcie. W sumie to mogto
wygladac jak taki wieniec laurowy, ale to oczywiscie byta kpina, bo zeby sie trzymal na gtowie, to
musial mieé¢ te kolce. I dalej:

Potem podchodzili do Niego i méwili: «Witaj, Krélu Zydowskily I policzkowali Go. A
Pitat ponownie wyszedl na zewnatrz i przemoéwit do nich:

A wiec mamy drugie przemowienie Pilata na zewnatrz w tym pretorium. Powiedzial tak:
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«Oto wyprowadzam Go do was na zewnatrz, abyscie poznali, ze ja nie znajduje w
Nim zadnej winy». Jezus wiec wyszedl na zewnatrz, w koronie cierniowej i plaszczu
purpurowym.

Ubiczowany, cierniowa korona, purpura. A wiec caly w kolorze krwi. Purpura ma przeciez taki
kolor. Mozemy sobie tylko prébowaé wyobrazié, bo te wyobrazenia byly przedstawiane wielokrotnie.

Pitat rzekl do nich: «Oto Czlowieky.

To stynne zawolanie przettumaczone na tacing Ecce Homo, po grecku: Iduho Antropos, Oto
Czlowiek. Najwyrazniej Pitat apelowat do litosci. Najwyrazniej liczyt na to, ze powiedza: ,,Do$é, to
wystarczy”. Tak wyglada cztowiek umeczony, sponiewierany, zbity. Oté6z to ,,Oto Cztowiek” stato sig
symbolem kazdego ponizenia, kazdego okrucienstwa. Czasami mozemy widzie¢ takich udreczonych,
umeczonych ludzi. Mamy juz za soba ponad 60 lat od okropnosci wojny, ale zycie dostarcza wciaz
nowych przyktadéw. I tutaj przyktad Jezusa jest tez bardzo wymowny.

Gdy Go ujrzeli arcykaptani i studzy, zawotali: «Ukrzyzuj! Ukrzyzuj!y Rzek! do nich
Pitat: «Wezcie Go i sami ukrzyzujcie! Ja bowiem nie znajduje w Nim winy».

Mozemy sie domyslaé, co dziato sie w sercu tego cztowieka. Bardzo réznie go oceniano w dziejach
chrzescijanstwa. Jedni méwili: ,, Tchorz! Skoro mial wladze, zeby pusci¢ Jezusa, zeby Go uwolnié,
to powinien sprzeciwié sie ttumowi i p6jéé¢ za sprawiedliwoscig”’. Drudzy méwili, ze to, co dzialo
sig w jego wnetrzu, to byla jakas straszliwa burza. Zwraca si¢ do tych ludzi i powiada: ,Wezcie Go
wy i sami ukrzyzujcie! Ja nie znajduje w Nim zadnej winy”. Ewangelista Mateusz powiada, o czym
Jan nie mowi, ze polecil przyniesé mise, miednice z woda, a nastepnie podszedt i umyt rece na znak
swojej niewinnosci, ze on nie chce mie¢ z tym nic wspélnego. To byl gest znany wsréd Rzymian.
Utarto sie, ze umywac rece to znaczy ucieka¢ od odpowiedzialnosci. Co dziato sie w sercu Pitata?
Czy rzeczywiscie uciekl od odpowiedzialno$ci?

Odpowiedzieli mu Zydzi: «My mamy Prawo, a wedlug Prawa powinien On umrze¢,
bo sam siebie uczynil Synem Bozymy. Gdy Pilat ustyszal te stowa, ulakl si¢ jeszcze
bardziej. Wszedl znéw do pretorium i zapytal Jezusa:

To mamy trzecia rozmowe z Jezusem we wnetrzu
«Skad Ty jestes?» Jezus jednak nie dal mu odpowiedzi.

Moze dlatego, ze nie mégt mowi¢? Ubiczowany, cierniem koronowany, wykpiony, wy$miany.

Rzekt wiec Pitat do Niego: «Nie chcesz méwié ze mng? Czy nie wiesz, ze mam wladze
uwolni¢ Ciebie i mam wtadza Ciebie ukrzyzowac?» Jezus odpowiedzial: «Nie mialtbys
zadnej wladzy nade Mna, gdyby ci jej nie dano z goéry. Dlatego wiekszy grzech ma ten,
ktéry Mnie wydal tobies. Odtad Pilat usitowal Go uwolni¢. Zydzi jednak zawolali: «Je-
zeli Go uwolnisz, nie jestes przyjacielem Cezara. Kazdy, kto sie czyni krélem, sprzeciwia
sig Cezarowiy.

Z plaszczyzny religijnej oskarzyciele przechodza na polityczna. I méwia Pitatowi mniej wie-
cej tak. Skoro jestes przedstawicielem Cezara, powiniene$ pilnowaé intereséw Cezara. Jezeli Go
uwolnisz, sprzeciwisz sie Cezarowi, i Cezar sie o tym dowie. Juz my o to zadbamy.

Gdy wiec Pilat ustyszal te stowa, wyprowadzil Jezusa na zewnatrz i zasiadl na trybuna-
le, na miejscu zwanym Lithostrotos, po hebrajsku Gabbata. Byt to dzien Przygotowania
Paschy, okoto godziny széstej.

Czyli nasze potudnie. To wszystko, o czym czytamy, trwato ok. 4 - 5 godzin. Te rozmowy, wejscia,
wyjscia, refleksja. Cztery — pieé¢ godzin trwaly zmagania o los Jezusa. I okoto szdstej godziny dnia,
czyli okoto potudnia, Pilat:

I rzekt do Zydéw: «Oto krél waszly A oni krzyczeli: «Precz! Precz! Ukrzyzuj Goly
Pitat rzekt do nich: «Czyz kréla waszego mam ukrzyzowaé?» Odpowiedzieli arcykaptani:
«Poza Cezarem nie mamy krélay. Wtedy wiec wydal Go im, aby Go ukrzyzowano.
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Drodzy panstwo, nigdy nie bedziemy wiedzieli, co dziato si¢ w sercu Pilata. Ani wtedy, kie-
dy Jezusa przeshuchiwal, kiedy z Nim rozmawial. Ani wtedy, kiedy styszal okrzyki: ,Nie mamy
Kréla, jeno Cezara”. Czut sie na tyle zastraszony i zmuszony do rezygnacji, ze wydal Go im na
ukrzyzowanie. Nie potrafimy tej sytuacji, tej sylwetki, tego zachowania w gruncie rzeczy nie moz-
na jednoznacznie oceni¢. Tchérz, oportunista — a moze czltowiek, ktéremu sie nie powiodto? W
pézniejszych ewangeliach apokryficznych mamy wzmianki o Pitacie. Mamy takze w Ewangelii ka-
nonicznej. Kiedy Jezus zostal ukrzyzowany, to przyszedl do Pitata Joézef z Arymatei i Nikodem, i
poprosili, zeby wydal im ciato. I Pilat sie zgodzil, zeby cialo skazanca zostalo pochowane z hono-
rami. Byl tylko zdziwiony, ze Jezus juz nie zyje. Spodziewal sie, ze to bedzie trwalo dluzej, albo
by¢ moze Jezus wyzwoli siebie od $mierci. W pézniejszej tradycji méwiono, ze Pitat, kiedy dobiegta
konca jego stuzba w Jerozolimie, wrécit na Pétwysep Apeninski, do Italii, ze tam sie bigkal, Ze osza-
lal, ze postradal zmysly. Ze ten poranek przezyty w Jerozolimie wplynal na jego zycie tak dalece,
ze je calkowicie zmienil. Pojawiaja sie tez watki, ze pod wplywem tego, co sie wydarzylo, Pitat
sie nawrdcit 1 stal sie chrzescijaninem. Faktem jest, ze wsrod ewangelii apokryficznych jest réwniez
ewangelia Pitata. W niektérych natomiast kosciotach wschodnich Pitat jest czczony jako swigty.
Moéwia bowiem, ze przyparty do muru zostal zmuszony do wydania werdyktu, ale potem stal sie
gorliwym wyznawcg Jezusa. Nigdy nie bedziemy wiedzieli, jak bylo naprawde. Tutaj historia jak
gdyby zatoczyta koto, wobec ktorej jestedmy bezsilni.

Tyle o Pilacie w Wielkim Poscie. Myéle, ze w kazdym z nas jest troche z Pitata i troche z tych
dramatéw, ktore Pitat przezyt. Jak powinien sie zachowaé¢? Uwolni¢? Czy tak, jak sie zachowal
— zachowal sie lojalnie wobec cesarza — oto pytanie, ktére do kofica Swiata pozostanie pytaniem
dyskutowanym i dyskusyjnym.

Na koniec dwie rzeczy. Na nasze nastepne spotkanie zapraszam za 3 tygodnie, w drugi ponie-
dziatek kwietnia, 10 IV. Bedzie to poniedzialek po Niedzieli Palmowej. Na ten dzien powinna by¢
gotowa ksiazka, ktérej tytut brzmi: ,,Bég, Biblia, Mesjasz”. To jest zapis rozmowy, jaka przeprowa-
dzitlem z dwoma redaktorami, p. Rafalem Tichym i p. Grzegorzem Gornym. Zapis rozmowy, ktory
obejmuje ok. 500 stron i podzielony jest na 18 rozdzialéow. Pierwsze sze$¢ rozdzialéw ma charakter
biograficzny. Pokazuje mojg droge z domu rodzinnego do dzisiaj. Pozostale dwanascie maja cha-
rakter problemowy. Czyli rozmawiamy o tym, czym zajmowalem sie w studiach biblijnych. Sg tam
oczywiscie takze watki, ktére dotycza panstwa. Mianowicie dotycza konferencji biblijnych, dziatal-
noéci itd. Ta ksigzka powinna byé¢ gotowa za 3 tygodnie. Mysle, ze nie ma lepszych czytelnikéw
tej ksiazki, niz panstwo. Tak szczerze méwiac, kiedy rozmawialiémy, a rozmawialiémy wiele godzin,
kilkanascie razy po kilka godzin, powstal z tego zapis. Potem ten zapis ulepszaliémy itd. To jest
taki swoisty obrachunek najpierw z ta droga zyciowa, ktora cztowiek przeszedl. A druga sprawa to
wlaénie problemy, ktérymi sie zajmujemy. Mysle, ze to moze byé dla wielu sposréd panstwa bar-
dzo ciekawa lektura. Staralidémy sie, zeby byta napisana jezykiem przystepnym, takim, jakim tutaj
moéwimy ze sobg. I mozna sie z niej sporo dowiedzieé¢. A poniewaz panstwo biorg udzial w tych
konferencjach, bedzie to wazne uzupelnienie tego, o czym méwilismy. Bog, Biblia, Mesjasz. Jezeli
ten tom dobrze wyjdzie, to w planach mamy drugi tom, ktéry bedzie poswiecony problematyce
dialogu. Tamten bedzie duzo bardziej dynamiczny. Tam bedzie mnéstwo z tego, co sie wydarzyto
w Polsce pod tym wzgledem w latach 80-tych, 90-tych, 2000-ych itd. Ale tamto dopiero jest w
przygotowaniu. Ten jest gotowy, jest w drukarni i za 3 tygodnie powinien byé. Mdwie to dlatego,
ze czutem taka wewnetrzna potrzebe, zeby ta ksigzka byla. I wcale nie przyszta mi tatwo. Mdéwiac
tak wewnetrznie, trzeba byto jakby przyjrzeé sie calemu dotychczasowemu zyciu.

Dziekuje bardzo serdecznie i do zobaczenia za 3 tygodnie. Mamy dzisiaj liturgiczne Swieto $w.
Jézefa — czyli Jézefa Ratzingera, kardynata a teraz papieza Benedykta XVI, Jozefa Glempa,
naszego arcybiskupa, i innych Jézefow, ktérych na pewno mamy. I w ich intencji pomédlmy sie
proszac Boga o taski dla nich, i o site. Pod twoja obrong ...Pochwalony Jezus Chrystus ... No, to
mamy wiosne!
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